
Paulo se již vrátil. Ahoj, Paulo! O Paulo já está de volta. (ainda não está de volta) 

Peter nesnáší kočky. Myslí si, že jsou ošklivé. O Pedro detesta gatos. Pensa (Acha) que são feios. 

Chamo-me Fernando e não falo checo. 

Gosto mais da cerveja checa. Pilsner é a minha favorita. E a sua? 

Jste také ze Španělska? Já ne, ale moji rodiče ano. São da Espanha também? Eu não, mas os meus 

pais sim.  

 

Žiji v nemoderném a malém městě. Pije tu každý. Eu vivo (moro) numa (em + uma) cidade não 

moderna e pequena. Todos bebem aqui.  

Chybíš mi. Kde jsi? Tenho saudades (Estou com). Onde estás? 

Mám velký hlad a žízeň. Tenho muita fome e sede. 

Jak se máte? Je vše v pořádku? Como estão? Tudo bem? Está tudo bem? 

Jak se jmenuje váš soused. Je pohledný. Není to Angličan? Como se chama o seu vizinho? É lindo. Não 

é inglês? 

Moji přátelé se v baru baví o životě. Ale já nerad mluvím o svém životě. Os meus amigos conversam 

num bar/ no bar da vida/ sobre a vida. Não gosto de conversar/ falar sobre a minha vida.  

Na casa da Júlia. Na minha casa.  

Tu não comes? Comer, como. Mas não estou com fome? 

O poder  

Bom,boa 

Pequeno, pequena  

Grande 

Mau, má É uma má pessoa. Mau homem, má mulher  

A carne de vaca (a vaca que ri), cabra, cordeiro, galinha, …  

O peixe (as sardinhas, o bacalhau, o atum, …) 

 O sabor salgado (o sal),  

A água com gás, sem gás  

As bebidas alcoólicas  

Branco, tinto, rosé, do Porto, espumante, frutado  

O vinho da mesa. 

 

 



 

Obrigada mas não posso aceitar o seu convite, porque não estou em Praga.  

Amanhã parto para Brno. (parto de Brno)  

O gato está todo o dia sozinho em casa? 

Sim, mas pode estar também no jardim.  

Tem bastante comida e a gata da vizinha Rosa está com ele.  

Quando voltas da Morávia? (voltar de)  

Tarde, porque tenho aulas toda a tarde.  


